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VV itaj w $wiecie skanerow Plustek — lidera rynku skaneréw. Twoj nowy skaner
sprawi, ze, dzigki latwemu wprowadzaniu obrazow 1 tekstu, Twoje prace beda

wygladaty profesjonalnie.

Podobnie, jak wszystkie nasze produkty, skaner ten =zostal dokladnie
przetestowany i satysfakcja z jego uzytkowania jest gwarantowana nasza marka.

Pamigtaj, aby zarejestrowaé swoj skaner. Mozna to zrobi¢ na jeden z trzech
ponizszych sposobow:

1) Rejestracja online na stronie WWW firmy Plustek

2) Drukujac karte rejestracyjna (START, PROGRAMY, PLUSTEK USB
SCANNER, DOKUMENTY, Karta Rejestracyjna) i faksujac ja do centrum
obstugi klienta firmy Plustek

3) Drukujac kart¢ rejestracyjna i wysylajac ja poczta do najblizszego
przedstawiciela firmy Plustek

SprawdZ na ostatniej stronie tego podrgcznika, gdzie znajduje si¢ najblizszy
przedstawiciel firmy Plustek.

Jako zarejestrowany uzytkownik otrzymasz wsparcie techniczne, a takze
bedziesz informowany o uaktualnieniach oprogramowania oraz nowych produktach.

Dzigkujemy Ci za wybranie naszego skanera. Mamy nadziej¢, ze begdziesz
korzystat z naszej bogatej oferty wraz ze wzrostem swoich potrzeb i zainteresowan.

Jak korzystac z Podrecznika

Niniejszy Podrgcznik Uzytkownika zawiera informacje, jak zainstalowac oraz
uzywac skaner. Nasz poradnik zaklada, iz uzytkownik jest zaznajomiony z systemem
Microsoft Windows. Jesli uzytkownik nie zna systemu Microsoft Windows,
zalecamy, aby skorzystat z podrgcznika don dotaczonego, aby lepiej pozna¢ system
przed instalacja skanera.

Rozdziat Wstgp opisuje zawarto§¢ pudetka oraz minimalne wymagania
systemowe do uzywania skanera. Zanim zaczniesz instalowa¢ skaner Plustek
OpticPro, sprawdz czy pudetko zawiera wszystkie elementy. Jesli brakuje jakiego$
elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj si¢ z punktem sprzedazy Twojego
skanera.

Rozdziat I. Instalacja Skanera opisuje szczegoétowo proces instalacji skanera oraz
oprogramowania do niego dofaczonego. Uwaga: Skanera jest podlaczany do
komputera za pomocg zlacza Universal Serial Bus (USB). Jesli Twéj komputer
nie posiada zlgcza USB, bedziesz musial dokupi¢ i zainstalowaé¢ dodatkowa karte



z takim zlaczem. Ten podre¢cznik zaklada, ze zlacze USB jest dostgpne w
komputerze.

Rozdzial 1T opisuje, jak testowac, utrzymywac i czysci¢ skaner. Opisuje takze, w
jaki sposob skanowa¢ materiaty transparentne takie jak slajdy oraz negatywy.

Dodatek A zawiera specyfikacje skanera.

Dodatek B zawiera ograniczona gwarancj¢ firmy Plustek oraz przepisy FCC
dotyczace produktu.

Uwagi na temat ikon

Aby zwréci¢ uwage na informacje wymagajace szczeg6Olnej uwagi, w tym
podreczniku uzywane sa specjalne ikony.

A Ostrzeienie: Procedura musi byx przeprowadzona dokiadnie,
aby zapobiec ewentualnym bikdom
Ostrzeienie
%.._ Uwaga: Waina informacja do zapamiktania w celu uniknikcia
. bikdyw.
Uwaga

Informacja: Dodatkowe wskazywki i informacje.

Informacja

Bezpieczenstwo produktu

Przed korzystaniem z urzadzenia zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami, aby
unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub mozliwosci odniesienia obrazen.

1. Kondensacja pary wodnej moze wystapi¢ w urzadzeniu powodujac uszkodzenie
W nastgpujacej sytuacji:

e gody urzadzenie przeniesione jest bezposrednio z zimnego do cieptego
otoczenia;

® DO ogrzaniu zimnego pomieszczenia;
e ¢dy urzadzenie znajduje si¢ w zawilgoconym pomieszczeniu.
Aby unikna¢ kondensacji pary wodnej zastosuj ponizsze procedury:

1). Zamknij szczelnie urzadzenie w dolaczonej, plastikowej torbie, aby
przystosowato si¢ do panujacych warunkéw otoczenia.

2). Odczekaj 1-2 godziny, przed wyjgciem urzadzenia z plastikowej torby.



2. Uzywaj kabla USB dotaczonego do skanera. Korzystanie z innych kabli moze
by¢ przyczyna jego nieprawidtowego dziatania..

3. Odlacz urzadzenie od sieci, jesli nie zamierzasz z niego korzysta¢ przez dtuzszy
okres czasu np. na noc lub czas wyjazdu w celu uniknigcia pozaru

4. Nie probuj rozkrecac skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem,
ponadto rozkrecajac urzadzenie utracisz na nie gwarancjg.

5. Nigdy nie uderzaj w szybg skanera, moze ona ulec rozbiciu.

Wymagania systemowe'

e Komputer kompatybilny z systemem Windows i procesorami Intel

e Procesor Pentium II lub lepszy

e Naped CD-ROM

e 128 MB Pamicci RAM

e Minimalnie 600 MB wolnego miejsca na twardym dysku (700 MB zalecane)
e Port USB

e Karta graficzna obstugujaca co najmniej 16-bitowy kolor

e System operacyjny:
USB 1.1: Windows 98, 2000 Professional, Me lub XP Home Edition/XP
Professional
USB 2.0: Windows 2000 Professional, lub Windows XP Home Edition/XP
Professional.

' Wymagania systemowe moga wzrosnaé, gdy skanowane i edytowane sa duze ilosci danych.
Wymienione wymagania systemowe stanowia tylko pewien punkt odniesienia. Ogdlnie, im lepszy
komputer (szybszy procesor, wigcej pamigci RAM, wigkszy twardy dysk, szybsza karta graficzna),

tym lepsze wyniki i bardziej komfortowa praca.



Zawartosc¢ pudetka®

1. Skaner’

Kabel USB

Przewodnik Szybkiej Instalacji

Ptyta CD-ROM zawierajaca sterowniki i oprogramowanie
Prowadnice do bton

UFO Lite (Bezprzewodowy adapter do materiatow transparentnych)

NS ke w D

Podktadka polepszajaca jako$¢ obrazu (Zapoznaj si¢ z rozdzialem Wazne Uwagi,
aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat Podktadki Polepszajacej Jako$¢ Obrazu.)

? Zachowaj pudetko na wypadek, gdyby$ chciat transportowa¢ skaner w przysztosci. Opakowanie
produktu nadaje si¢ do obrobki wtorne;.
* Rysunek skaner moze sig r6znié¢ od rzeczywistego wygladu urzadzenia.



Rozdziat I. Instalacja Skanera

Zanim zaczniesz, upewnij sig, ze posiadasz wszystkie niezbgdne komponenty.

Liste¢ wszystkich komponentoéw znajdziesz w poprzednim rozdziale niniejszego
podrecznika Zawartos¢ pudetka.

Wymagania instalowanego oprogramowania

Do Twojego skanera dotaczone jest oprogramowanie edycyjne (Presto!
ImageFolio), program OCR (FineReader), program zarzadzajacy dokumentami
(Presto! PageManager), sterowniki skanera, programy Scanner Utility 1 Action
Express. Wszystkie te wymienione programy, po instalacji, zajmuja okoto 600
megabajtow na twardym dysku. Aby zapewni¢ wystarczajaco duzo miejsca zarGwno
do instalacji, jak i przechowywania zeskanowanych obrazéw, zaleca si¢ posiadanie
conajmniej 700 megabajtow wolnego miejsca na dysku.

Skaner USB jest przystosowany do pracy pod systemami Microsoft Windows
98/Me lub 2000/XP Home/Professional.

e Skaner ten wykonany jest w pelnej zgodnosci ze standardem USB
2.0 High Speed oraz Full Speed. Jezeli wystapia problemy ze
skanowaniem pod Windows 98/Me, a niedawno dokonana zostata
instalacja interfejsu USB 2.0 High Speed, moga one by¢
wywotane niekompatybilno$cia starszych systemow operacyjnych
z chipsetem USB 2.0 na plycie gldwnej lub karta interfejsu USB

%:_ 2.0, wynikajacych z braku wsparcia systemow operacyjnych
Windows 98/Me dla USB 2.0. W celu rozwiazania tego problemu
Uwaga polecamy dokupi¢ dodatkowa kompatybilna karte lub instalacje

nowszego systemu (Windows XP/2000).

e Proszg jednocze$nie nie uzywac kilku skanerow USB w systemie
Windows XP! Wigcej informacji mozna znalez¢ na ponizszej
stronie...http://support.microsoft.com/default.aspx?scid=kb;pl;324
756

Wymagania sprzetowe

Posiadany skaner podiaczany jest do komputera przy uzyciu zlacza USB, ktore
wspiera podiaczanie urzadzen na goraco (ang.: hot Plug and Play). Zeby sprawdzié,
czy Twoj komputer posiada ztacze USB, spdjrz na jego tylni panel i zlokalizuj ztacza
ktore wygladaja tak, jak te na rysunku ponizej. Zwrdo¢ uwage, ze w niektorych


http://support.microsoft.com/default.aspx?scid=kb;pl;324756
http://support.microsoft.com/default.aspx?scid=kb;pl;324756

komputerach ztacza USB znajdujace si¢ z tytu sa juz zajete i nalezy ich poszukac na
takich urzadzeniach, jak monitor czy klawiatura. Jesli masz problemy ze znalezieniem
portu USB w swoim komputerze, zajrzyj do jego instrukc;ji.

Podczas szukania, powiniene$ odnalez¢ jeden lub dwa prostokatne porty USB,
ktore wygladaja jak na rysunku ponize;j.
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Zigcza USB

Jesli nie mozesz odnalez¢ w swoim komputerze portéw USB, to musisz zakupic
dodatkowa kartg posiadajaca kontroler i ztacza USB.

Instalacja i konfiguracja skanera

W celu instalacji skanera postepuj krok po kroku zgodnie z poleceniami
zawartymi w kolejnych punktach.

Krok 1. Podiaczanie skanera do komputera

1. Podtacz kwadratowa koncowke dotaczonego kabla USB do portu USB w
skanerze.



2. Podlacz drugi koniec kabla USB do portu USB w twoim komputerze.

3. Jesli zamierzasz podtaczy¢ skaner do koncentratora USB, najpierw upewnij sig, ze
koncentrator jest podtaczony do portu USB w komputerze. Nastgpnie podtacz
skaner do portu USB w tym koncentratorze.

e Koncentrator USB nie jest dotaczony do skanera.

e Jesli zamierzasz podtaczy¢ skaner do huba USB, aby dziatat on

Informac!'a poprawnie, hub powinien mie¢ wlasne zasilanie.

Krok 2. Instalacja oprogramowania

1.

Jezeli urzadzenia USB w Twoim komputerze dzialaja prawidlowo, wykryja
automatycznie nowe urzadzenie podlaczone do portu USB i na ekranie
pojawi si¢ ponizsze okno. Uwaga: Jezeli komputer byl wytaczony, gdy
podtaczates$ skaner, po wlaczeniu komputera pojawi si¢ ponizszy komunikat.

Windows 98 & 2000:

a. Kliknij przycisk DALEJ w oknie “Add New Hardware Wizard”.

b. Wybierz “WYSZUKAJ NAJLEPSZY STEROWNIKA DLA TEGO
URZADZENIA [ZALECANE]” a nastgpnie kliknij przycisk DALEJ.

c. W kolejnym oknie musisz zaznaczy¢ gdzie maja by¢ wyszukiwane
sterowniki. Zaznacz “Dysk CD-ROM” i odznacz “Stacja dyskow”.

d. Wiéz ptyte CD, dotaczona do skanera do napgdu CD w komputerze i
kliknij przycisk DALEJ.

e. Kliknij Przycisk "Dale;" w nowym okienku. Uzytkownicy systemu
Windows 98 powinni przej$¢ do kroku 4.

f. Uzytkownicy Windows 2000 — Podczas instalacji zostanie wyswietlony
komunikat “Digital Signature required”. Zignoruj go i kliknij [Tak] aby

kontynuowac¢ instalacje. Przejdz do kroku 4.

Windows XP & Me:
a. W16z plyte CD, dotaczona do skanera do napgdu CD w komputerze.
b. Wybierz “ZAINSTALUJ OPROGRAMOWANIE AUTOMATYCZNIE
[ZALECANE]” a nastgpnie kliknij przycisk DALEJ.
c. Kliknij Przycisk "Dalej" w nowym okienku.

Gdy pokaze si¢ okno kalibracji, podazaj za wskazéwkami wys$wietlanymi na
ekranie, aby skalibrowa¢ skaner.

Gdy system zakonczy instalacjg, kliknij przycisk “Zakoncz” aby zamknaé
okno kreatora instalacji sprz¢tu.

Postgpuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, a Windows zainstaluje
oprogramowanie wymagane przez Twdj nowy skaner USB.

Po zainstalowaniu oprogramowania zamknij wszystkie czynne aplikacje i



kliknij przycisk Zakoncz aby ponownie uruchomi¢ komputer.

e Jezeli instalacja skanera nie zostata uruchomiona automatycznie,
kliknij [Start], wybierz [Uruchom] i wpisz [D:\Install] (gdzie D:
o jest litera przypisana do napedu CD-ROM w komputerze.)

. e Jezeli Twoj system to Windows 2000/XP, aby instalowa¢ lub
Informacja . , . . , .
odinstalowywa¢ oprogramowanie, musisz by¢ zalogowany jako

administrator.

Problemy z instalacja

Doktadnie przesledZ jeszcze raz wszystkie kroki instalacyjne zawarte w tym
podreczniku oraz podrgczniku szybkiej instalacji.

Jesli, pomimo tego, wciaz masz problemy, to sprawdz czy:

e Posiadasz 600MB wolnego miejsca na twardym dysku

e Uzywasz kabla USB dostarczonego wraz ze skanerem

e Kwadratowa koncoéwka kabla USB jest podtaczona do skanera

e Prostokatna koncowka kabla USB jest podiaczona do komputera

Jesli ktorys z krokéw instalacyjnych zostal wykonany zle lub nie zostat
wykonany w ogdle, nalezy odtaczy¢ kabel USB od skanera i ponownie zainstalowaé
sterowniki z plyty CD-ROM. Aby tego dokona¢, kliknij [Start], [Uruchom] 1 wpisz
[D:\Install] (gdzie D jest litera Twojego napgdu CD-ROM). Teraz doktadnie postepuj
z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie komputera. Potem nalezy ponownie
uruchomi¢ komputer i (po wystartowaniu systemu Windows) podtaczy¢ kabel USB
znoéw do skanera.

Instalacja dodatkowego oprogramowania

Posiadany skaner jest urzadzeniem kompatybilnym ze standardem TWAIN.
Jezeli planujesz zakup dodatkowego oprogramowania wykorzystujacego skaner, to
upewnij si¢, ze obstuguje on standard TWAIN.

Uwagi dla uaktualniajacych system do
Windows XP

Jesli planujesz uaktualni¢ swdj system operacyjny z Windows 98 lub Me do
Windows XP po zainstalowaniu oprogramowania do skanera, postgpuj zgodnie z
ponizszym opisem:




Odtacz kabel USB z gniazda w komputerze.

. Najezdzajac w Menu Start na [Programy] | [(Tw6] model skanera)]. W
otwartym menu pop-up kliknij [Uninstall Plustek OpticSlim 2420T Scanner].
Teraz postgpuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie aby
poprawnie odinstalowa¢ oprogramowanie do skanera.

Po zakonczeniu deinstalacji zamknij wszystkie programy i kliknij przycisk
[Finish], aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Teraz mozesz rozpocza¢ proces uaktualniania systemu operacyjnego do
Windows XP zgodnie z instrukcja firmy Microsoft.

Po zakonczeniu procesu uaktualniania, zainstaluj ponownie skaner oraz
oprogramowanie do niego, postgpujac zgodnie z instrukcja instalacji
dostarczona wraz z urzadzeniem (skanerem).



Rozdziat I1. Uzytkowanie i

Konserwacja

Uzywanie skanera

Twoj skaner akceptuje materiaty tak mate jak 0.57x0.5” i tak duze jak format A4.
Jednakze czg$¢ programdéw moze mie¢ ograniczenia co do wielkosci obrabianych
danych. Takze ilo§¢ pamigci w komputerze oraz ilos¢ wolnego miejsca na twardym
dysku moze mie¢ wptyw na maksymalna ilo$¢ tych danych.

Dokumenty mozna skanowa¢ na dwa sposoby:

1. Bezposrednio z poziomu edytora graficznego, ktory potrafi przechwytywac
obrazy ze skanera.

2. Poprzez uzycie programu Action Express, ktory jest instalowany wraz ze
sterownikami do skanera.

Wszystkie skanowane dokumenty (bez wzgledu na to, czy jest to tekst, rysunek
lub tez zdjecie) sa traktowane przez skaner w specyficzny sposob — jako obrazy.
Dlatego skanowanie, w wigkszosci, bedzie wykonywane z poziomu programu
graficznego, ktory umozliwia podglad, edycje, zapis oraz wydruk skanowanych
dokumentow. Taki program jest dostarczany wraz ze skanerem na plycie opisanej
jako ,,Setup/Application CD-ROM”. Program ten pozwoli Ci na wprowadzenie
poprawek: poprawienie jakoSci obrazow, zastosowanie rozmaitych filtréw
graficznych i wiele innych.

Co powiesz na mozliwos$¢ skanowania dokumentow tekstowych, a nastgpnie ich
obrobke za pomoca edytora tekstu? Takie zadanie speinia system OCR (ang.: Optical
Character Recognition). System OCR konwertuje obrazy graficzne zawierajace
zeskanowany tekst na pliki tekstowe, ktoére mozna obrabia¢ w edytorze tekstu.
Program OCR jest zawarty na dotaczonej plycie ,,Setup/Application CD-ROM”.

Action Express jest programem, ktory pozwoli Ci na wygodne skanowanie
grafiki i tekstu bez potrzeby korzystania z edytora graficznego (np. programu Presto!
ImageFolio).

Wigcej informacji o funkcjach Action Express znajdziesz w pomocy on-line

Testowanie skanera*

Ponizej znajduje si¢ opis, jak przy pomocy komputera i oprogramowania do
skanowania sprawdzi¢, czy skaner dziata poprawnie, przeprowadzajac pierwszy skan

* Rysunek skaner moze sie r6zni¢ od rzeczywistego wygladu urzadzenia.
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spod zataczonej aplikacji do edycji obrazu, ImageFolio. Kiedy lepiej zapoznasz si¢ z
procesem skanowania, mozesz w tym celu uzywaé innego, kompatybilnego ze
sterownikiem TWAIN oprogramowania do skanowania oraz edycji obrazu.

Aby poprawnie przetestowa¢ skaner, postepuj wedlug ponizszych
instrukcji:

1. Podnie$ pokrywe skanera i umie$¢ obraz na szybie do dotu ta strona, ktora
chcesz skanowac.

2. Delikatnie opus¢ pokrywe.

Tu umies$¢ na Srodku
szyby swoj dokument

3. Kliknij przycisk menu Windows [Start] i z jego poziomu uruchom NewSoft Presto!

ImageFolio.

4. Jezeli do komputera podtaczony jest tylko jeden skaner, przejdz do kroku 5. Jezeli
zainstalowanych jest wigcej skanerow Iub innych urzadzen do przesytania obrazu:

W menu [Plik] (File) programu Presto! ImageFolio kliknij [Wybierz zrodto
TWAIN ](Select TWAIN Source), a nastepnie wskaz Twoj skaner jako domyslne
zrodto skanow.

5. W programie Presto! ImageFolio kliknij na [Plik] > [Pobierz] > [Pobierz] (
[File] > [Acquire] > [Acquire]).

6. Otworzy si¢ interfejs TWAIN.

7. Wybierz zroédto skanowania [Scan Source] i rozdzielczo$¢ [Resolution], a
nastegpnie kliknij przycisk [Auto Scan] w celu zeskanowania dokumentu..

8. Jesli na ekranie pojawi si¢ obraz, Twoj skaner dziala prawidlowo.

Przyciski Skanera

Twdj skaner zostal wyposazony w przyciski, ktore pozwola Ci na jeszcze
bardziej przyjemna i efektywna pracg. Mozesz wybiera¢ sposrod trzech trybow dla

przyciskow.
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Tryb Auto (4Auto Mode): Technologia IDEAS automatycznie zeskanuje obraz z
optymalnymi ustawnieniami i wys$le go do programu w celu dalszej obrobki.
Skanowanie w tym trybie jest najtatwiejsze.

Tryb EZ (EZ Mode): Jezeli planujesz wiele skanéw z takimi samymi
ustawieniami, tryb ten jest zalecany jako najbardziej efektywny. (Nie obstuguje
Skanowania Negatywow 1 Skanowania Pozytywow.)

Tryb Zaawansowany (Advanced Mode): Jezeli chcesz modyfikowaé skany w
zalezno$ci od swoich potrzeb, tryb ten jest zalecany ze wzgledu na mnogosé
oferujowanych ustawien.

Mozesz zmieni¢ domyS$lne ustawienie Tryb Auto (Auto Mode), stosujac
nastepujaca procedure:

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikong Action Express & na pasku
zadan Windows.

2. Z otwartego menu wybierz [Konfiguracje Przycisku] (Button Configuration)

lub prawym przyciskiem myszy klikajac na ikonie Action Express ,
wybierajac Action Express z menu 1 klikajac przycisk [Konfiguracja
Przycisku] w nowootwartym interfejsie.

3. Na lewo od okna Konfiguracji Przycisku wybierz przycisk, ktorego
ustawienia chcesz ustawiac.

4. Wybierz Tryb EZ lub Tryb zaawansowany.
5. Nacisnij [OK] lub [Zastosuj].

Wigcej informacji o funkcjach Action Express znajdziesz w pomocy on-
line:

1. bedac w programie, kilknij przycisk Pomoc.

Informacja 2. Najezdzajac w Menu Start na [Programy] > [(Two6j model
skanera)] >[ Pomoc] i wybierajac Pomoc Action Express.

Definiowanie Przycisku Custom

Uzytkownik moze przeksztalci¢ przycisk Custom na panelu skanera w
wielofunkcyjnego asystenta, definiujac wywotanie dowolnej funkcji, znajdujacej si¢
w Action Express. Gdy przycisk Custom zostanie zdefiniowany, wybrana funkcje
uruchamia si¢ jednym nacis$nigciem tego przycisku.

Ponizej znajduje sig opis, jak zdefiniowa¢ funkcj¢ przycisku Custom z uzyciem
Button Manager w Action Express.

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij na ikonie Action Express é na pasku
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zadan i z menu wybierz [Button Manager].

Lub kliknij [Button Manager] w interfejsie Action Express.

Ukaze si¢ okno Button Manager.

Klikajac na strzalki znajdz 1 zaznacz przycisk Custom.

Wybierz pozadana funkcj¢ z rozwijanej listy [Zaznacz funkcj¢ przycisku].

Aby zastosowac to ustawienie, kliknij [OK].

L o

Kiedy naci$niesz przycisk Custom, zdefiniowana funkcja zostanie
uruchomiona.

o Przycisk Custom moze dziata¢ domyslnie jako ,,Plik”, nawet jesli
uprzednio nie zostata okreslona jego funkcja w programie Button

. Manager.
Informacija g

Skanowanie bton

Twoj skaner pozwala na tatwe i szybkie skanowanie przezroczystych materiatow
jak slajdy, btona pozytywowa lub negatywowa. Przy pomocy specjalnie
zaprojektowanego uchwytu do bton negatywowych i pozytywowych dostarczonego
wraz ze skanerem mozesz wykona¢ wiele nietypowych prac. Przeczytaj doktadnie
ponizsze instrukcje aby dowiedzie¢ sig, jak skanowa¢ btony.

Prowadnice do bton

Sa 2 typy ramek do klisz. Prowadnice zapewniaja poprawna pozycj¢ odcinka
blony w czasie skanowania.

A. Do skanowania klisz 35mm (Z ,,okraglym” znacznikiem)

B. Do skanowania slajdow 35mm (Z ,.kwadratowym” znacznikiem)

AI
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1. Pozycjonowanie kliszy
1. Negatywy

(1). Umie$¢ material zawarto$cia do gory (Stowa i obrazy moga by¢ odczytane
poprawnie, patrzac od gory) w przystawce i skieruj gore zdjgcia w strong panelu
z przyciskami. Dostosuj pozycje filmu tak, aby obraz widoczny byl w okienku

przystawki.
(2). Umies$¢ przystawke na szybie skanera i zrownaj znacznik na
przystawce, ze znacznikiem na obudowie skanera. Upewnij sig, ze

okragly znaczek na przystawce, pasuje do okraglego znaczka identyfikujacego
na obudowie skanera.

Sa trzy “okragle” pozycjonujace znaczniki, wyryte na obudowie
o skanera. Przesuwajac przystawke dopasujesz ja do odpowiedniego
znacznika, aby zapewni¢ prawidlowa pozycje gdy skanujesz negatyw

Informacja  lub inny material.

2.  Pozytywy

(1). Umies¢ przystawke na szybie skanera i zrownaj znacznik E na przystawce,

ze znacznikiem na obudowie skanera. Upewnij si¢, ze kwadratowy znacznik
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na przystawce, pasuje do kwadratowego znacznika umieszczonego na obudowie
skanera.

(2). Umies¢ slajd do skanowania zawartoscia do gory (Stowa i obrazy moga by¢
odczytane poprawnie, patrzac od goéry.) w przystawce i skieruj gorg zdjecia w
strong panelu z przyciskami.

2. Ustawienie UFO Lite

UFO Lite (Bezprzewodowy adapter do materiatow transparentnych) jest
niezbednym narzedziem przy skanowaniu materialdéw transparentnych, takich jak
slajdy 1 negatywy. Po umieszczeniu przystawki na szybie skanera, umies¢ UFO Lite
zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

(1). Umies¢ UFO Lite, w dotkach znajdujacych si¢ w obudowie skanera, przodem
(strona z diodami LED) w kierunku panelu z przyciskami.
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(2). Upewnij sig, ze dwie wypustki wyréwnawcze (umieszczone na spodzie adaptera)

Informacja

().

Q).

3).

pasuja idealnie do dwoch dotkéw w obudowie skanera.

o Gdy uzywasz przystawki (A) do skanowania materialéw
transparentnych, upewnij sig¢, ze skanowana klatka znajduje sig
bezposrednio pod UFO Lite.

Rozpoczecie skanowania

B
Kliknij dwokrotnie na ikong Action Express znajdujaca si¢ na pasku zadan
aby uruchomi¢ Action Express.

Kliknij na przycisk [Negative Scan] (Skanowanie Negatywow) jesli skanujesz
negatywy. Kliknij na przycisk [Positive Scan] (Skanowanie Pozytywow) jesli
skanujesz pozytywy.

Domyslne skanowanie technologia IDEAS automatycznie zeskanuje obraz z
optymalnymi ustawieniami i wys$le go do odpowiedniego programu w celu
dalszej obrobki

Wazne Uwagi

Aby poprawnie zeskanowac¢ pozytywy lub negatywy, zawsze upewniaj si¢, ze
UFO Lite jest umieszczone wiasciwie na swoim miejscu. Gdy UFO Lite
umieszczone jest prawidtowo, diody LED $§wieca podczas procesu skanowania

negatywow lub pozytywow.

O X
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e Zalecamy uzywanie wysokich rozdzielczosci (np. 1200dpi dla filmu 35mm, lub
600dpi dla filmu 120/220) podczas skanowania materiatéw transparentnych, by
unikna¢ utraty jakosci skanow, gdy powigkszysz rozmiar zeskanowanych

obrazow.

e Pokrywa skanera przystosowana jest do skanowania grubych ksiazek. Delikatnie
wypchnij zawias, aby unie$¢ pokrywe skanera. Pokrywa moze si¢ dostosowa¢ do
grubo$ci materiatu jaki jest skanowany.

e Uzyj Podktadki Polepszajacej Jako§¢ Obrazu jako tlo:

1. Gdy skanujesz zdjgcia z przewaga jasnych scen lub z jasnymi ramkami.

2. Gdy skanujesz wizytowki za pomoca programu Cardiris

Status potaczenia

Pierwszym krokiem, jaki nalezy wykona¢ przy napotykaniu trudno$ci w
potaczeniu, jest sprawdzenie wszystkich fizycznych potaczen. Ikona programu Action

Express é umieszczona w zasobniku systemowym informuje czy oprogramowanie

skanera zostalo prawidlowo uruchomione oraz czy istnieje poprawne potaczenie
migdzy komputerem a skanerem.

Wyglad

Stan

O

Program Action Express zostal poprawnie uruchomiony, a skaner i
komputer sa gotowe do skanowania.

B

Skaner nie ma potaczenia z komputerem.

Brak ikony

Program Action Express nie jest uruchomiony, nie mozna okresli¢

czy skaner jest poprawnie podtaczony do komputera czy nie.

Kalibracja skanera

W wigkszosci przypadkow skaner nie wymaga kalibracji, jednakze moga zdarzaé
si¢ sytuacje, kiedy taka operacja jest niezbgdna. Kalibracja jest wymagana tylko
wtedy gdy cze$¢ skanowanych dokumentéw jest obcigta przy krawedzi.

Aby dokona¢ kalibracji skanera, nalezy:
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1. Umies¢ zdjecie w gérnym prawym rogu szyby skanera (w poblizu tylnej jego
czesci). Zwroé uwagg, ze tylko czesé zdjecia zostanie zeskanowana.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie Action Express znajdujacej si¢
w systemowym pasku zadan, a nastgpnie wybierz [Scanner Utility].

3. Kiedy otwarte zostanie okno Scanner Utility, kliknij przycisk [Ustal
miejsce].

4. Naciskaj przyciski ze strzatkami, az prawy gorny roég skanowanego obrazu
pokryje si¢ z prawym gérnym rogiem okna podgladu.

5. Kliknij [OK], kiedy wyréwnanie zostanie zakonczone.

Konserwacja

Qnmum:- Jesli cheesz cieszy¢ sig dtuga 1 bezawaryjna praca skanera, nalezy
przestrzegac¢ kilku ponizej wymienionych porad.
Uwaga

e Unikaj uzywania skanera w srodowiskach silnie zakurzonych. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy go przykry¢, poniewaz drobinki kurzu i inne zanieczyszczenia
moga uszkodzi¢ urzadzenie.

e Nie narazaj skanera na wewngtrzne wibracje, moga one doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego wewngtrznych elementow.

e Szybe skanera czys$¢ specjalnym ptynem do czyszczenia szyb, skrapiajac nim
migkka szmatke i1 delikatnie przecierajac szybg. Szmatka nie powinna pozostawiaé
po sobie zadnych pytkow 1 wloskow. NIE ROZPYLAJ PLYNU
BEZPOSREDNIO NA SZYBE. Moze to doprowadzié¢ do jej uszkodzenia.

e Skanera najlepiej uzywa¢ w temperaturze od 10° C do 40° C.
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Dodatek A: Specyfikacje

Plustek OpticSlim 2420T

Rozmiary: 378 x 257 x 33 mm
Waga: 1.4 Kg
EE)T;’:;?;“” od 10° C do 40° C
Obszar Materiat nieprzezroczysty: 216 mm x 297 mm (8.5 x 11.69 in.)
skanowania: Materiat przezroczysty: Pozytywy i1 negatywy o 35 mm klatce
sMkZL(Z)(ijania: Jednoprzebiegowe
Tryb kolor: Input 48 bit; Output 24/48 bit
. Skala szarosci: Input 16 bit; Output 8/16 bit
skanowania:

Monochromatyczny: 1 bit

Rozdzielczo$¢ optyczna: 1200 dpi
Rozdzielczo$¢: | Maks. Rozdzielczos$¢ optyczna: 1200 dpi x 2400 dpi
Maks. Rozdzielczo$¢ interpolowana: 24000 dpi

TWAIN Calkowita zgodno$¢ ze standardem TWAIN

Potaczenie: USB 2.0 High Speed

Zrodto $wiatta: | Trzykolorowe (RGB) diody LED

Zasilany przez port USB

Zasilacz: ) )
Nie wymaga zasilacza

Praca — maksymalnie 2.5 W
Tryb czuwania — 1.25 W

Pobor mocy:
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Dodatek B: Serwis i gwarancja

Jesli bedziesz mial problemy ze swoim skanerem, zapoznaj si¢ doktadnie z

instrukcja oraz udzielonymi w niej radami zwigzanymi z usuwaniem usterek.

Dodatkowa pomoc mozesz uzyskac telefonicznie, dzwoniac na numer podany na
ostatniej stronie tego podrecznika. Pracownik pomocy technicznej udzieli Ci
wszelkiej niezbednej pomocy.

Przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczna przygotuj podstawowe

informacje wymienione ponizej:

Nazwa i model skanera

Numer seryjny skanera (umieszczony po prawej stronie obok portu
USB)

Szczegoélowy opis problemu

Producenta plyty glownej komputera (opcjonalnie)

Predkosé i producent procesora (np. Pentium 133, itp.)

Wersja systemu operacyjnego

Wersja zainstalowanych sterownikow

Inne urzadzenia USB podlaczone do komputera
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Kontakt z firma Plustek

NIEMCY

Plustek Technology GmbH

Gutenbergring 38, 22848 Norderstedt, Deutschland
tel.: +49 (0)40 - 52303 - 0

fax: +49 (0)40 - 52303 - 500

e-mail: info@plustek.de

WWW: www.plustek.de

POLSKA - Multimedia Vision
ul. Emaliowa 28, 02-295 Warszawa, Polska
tel.: +48 (22) 338 90 00
fax: +48 (22) 338 90 10

e-mail: pomoc@plustek.pl

WWW: www.plustek.pl

Plustek Inc.

13F-1, No.3 (Building F), Yuan Qu St., 115 Nankang, Taipei, Taiwan.
tel: +886-2-2655 7866

fax: +886-2-2655 7833

WWW: www.plustek.com
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